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Parking d'accés

Car park access - Parkplatz - Parking met toegang tot de site
Aire de pique-nique

Picnic area - Picknickplatz - Pi

Sanitaires

Sanitary facltes - Sanitdre Enrichtungen - Sanitair

Aire d'arrét équipée
Fully Ist rest station - Eingerichteter Rastplatz -
Ingericl aats

Office de tourisme
Tourist office - Verkefrsamt - VV¥-kantoor

e Vinnnais * A

Bac
Ferry - Fithre - Veerpont
Panorama, point de vue
View point - A -
Pmmmmwr Panorama, Aussichtspunkt
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Itinéraire en site propre
Itine lane - Strecke quf -
M T
Itinérai irie partagée
! néraire en voirie pal %m

tinerary an the road - Strecke auf getel
Route fangs gedeelde weg

Début et fin d'éta
o i T S P e 0 500 m
Begin en einde van de etappe
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Parking d'accés
Car park access - Parkplatz - Parking met toegang tot de site

Aire de plque nique
Picnic area - Picknickplatz - Picknickplaats

Sanltalres
Sanitary facilities - Sanitére Einrichtungen - Sanitair

Office de tourisme

Tourist office - Verkehrsamt - VWW-kantoor

Rire d'arrét équipée

Fully-equiped cyclist rest station - Eingerichteter Rastplatz -
Ingerichte stopplaats

Bac

Ferry - Fahre - Veerpont

Panorama, point de vue

Panorama, View galm Panorama, Aussichtspunkl -
Panorama, uitzit -

Itinéraire en slte opre

Itinerary on separate Srrerhe auf eigener Fahrspur -
Rwrzhngs beveiligd ﬂspad

Itinéraire en voirie nag

Ittnerary on the road - Smd'egﬂ lterm Radweg -

Route langs gedeelde weg

Début et fin d'étape
Start and end of the stage - Anfang und Ende der Etappe -
Begin en einde van de etappe
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